
  

1 6 NOV 2009 
GERENCIA 

GENERAL 

Superintendence of Companies 

Superintendencia de Compañías 

Republic of Ecuador 

República del Ecuador 

LIST OF PARTNERS OR SHAREHOLDERS OF A FOREIGN COMPANY THAT IN TURN IS A PARTNER OR 

SHAREHOLDERS IN AN ECUADORIAN COMPANY 

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑIA EXTRANJERA, QUE A SU VEZ ES SOCIA O 

ACCIONISTA DE UNA COMPAÑIA ECUATORIANA 

1. ECUADORIAN COMPANY 
COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NAME: 
DENOMINACIÓN: ELABORADORA... ZASERA..GELVANO. . ECUATORIANA... A... SNE SAGE) 

FILE NUMBER: SP8 
NÚMERO DE EXPEDIENTE: cococononncnococono onencnconcn ono ornncnnonnennronro conse so cnn recen an enne carne agas nen nan ona rar oro rnnar sn rararenrans 

2. FOREIGN COMPANY, PARTNER OR SHAREHOLDER OF THE ECUADORIAN COMPANY 

COMPAÑIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

NAME: 
DENOMINACION:... ZRAUTMER.... G/B, L CO. KG 

NATIONALITY OF THE FOREIGN COMPANY 
NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA...... ALEITADA UC ncccinaniciacinncnancccncanann orcas 

PLACE AND GOVERNMENT OFFICE WHERE IT WAS REGISTERED AS CORPORATION 

LUGAR Y DEPENDENCIA ANTE LA CUAL OBTUVO SU REGISTRO COMO COMPAÑIA..COMEZC/0 DEC JuéG «DO 
HúmiC PAL STUTTGART 

PRECISE ADDRESS AND COUNTRY WHERE IT HAS ITS PRINCIPAL PLACE OF BUSINESS ALEMAN 4 
DIRECCION PRECISA DEL LUGAR Y PAIS DONDE TIENE EL ASIENTO PRINCIPAL DE NEGOCIOS........... 

HENRIETTENETLASSE 9-2, TZLIO KIRCHHEIA [TECK ALEMAN 4 

TAXPAYER'S ID a , 

NUMERO DE IDENTIFICACION FISCAL.......... 61026 / 22701 

P.O.BOX AND E-MAIL ADDRESS 

FAX AND TELEPHONE NUMBER WITH AREA CODE +44 - TOZi - TZL-O 
NUMERO DE FAX Y TELEFONO CON CODIGO DE AREA DE DISCADO DIRECTO. +41: 1041 - 122200 (FAX)



  

Note 1: A certification issued by the appropriate government authority of the country of origin, or 

by the Ecuadorian Consul, certifying that the foreign Company is currently legally existing and that 

itis in good standing must be attached to this form. 

Nota 1: A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad 

competente del país de origen o Cónsul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en 

cuestión se encuentra legalmente existente en dicho país. 

3. LEGAL REPRESENTATIVES OR OTHER ADMINISTRATORS WHO ACT IN THE PRINCIPAL PLACE OF 

BUSINESS OR HEAD OFFICE OF THE FOREIGN COMPANY 

REPRESENTANTES LEGALES U OTROS ADMINISTRADORES QUE ACTUAN EN EL ASIENTO PRINCIPAL 

DE NEGOCIOS U OFICINA MATRIZ DE LA COMPAÑIA EXTRANJERA 

COMPLETE NAMES AND SURNAMES 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS... PLLIPWMER. y MANS KARL crcicicarcccin 
NATIONALITY 
NACIONALIDAD.......... AREA DA e ccccconacconaccnonrnoncncann conan ocnan canoso econ sanar serranas 
ID NUMBER 
NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL... LOPE nos 
COUNTRY 
IA MER er 
CITY o _ 
CIUDAD............. KIRA TELE MBR cc 
ADDRESS 
DIRECCION.......... ES E IGER SIEGEL cana cnnn 
TELEPHONE, FAX 
TELEFONO, FAX...... JELEFONO +44 70Zi > 722-0 Fax +49 - 1021 = F22- 200 
E-MAIL ADDRESS 
CORREO ELECTRONICO... INFO. (O ELMER Dc ccoo 

4. PRINCIPAL AND ALTERNATE DIRECTORS OF THE FOREIGN COMPANY 

DIRECTORES PRINCIPALES O SUPLENTES DE LA COMPAÑIA EXTRANJERA 

COMPLETE NAMES AND SURNAMES 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS...... ORARTNER EPETAR cnica 
NATIONALITY 
NACIONALIDAD... ALEMA Al ccccacocccocicccn conocen 
ID NUMBER 
NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL... OCTPICBIA ocacion 
COUNTRY 
PAS cocccconincconionaonos AAA A A 

CIUDAD. LEA CIUDAD. O 

DIRECCION........... A RE RR nen 

TELEFONO, FAX... TESEO LL IO ZRO Fa o 4 44 7021 - 122 - Zoo TELEFONO, FAX. TER. AO AO. 40. TO (RE LOS



  

5. LOCAL ATTORNEY IN FACT OF THE FOREIGN COMPANY, PARTNER OR SHAREHOLDER OF THE 

ECUADORIAN COMPANY 

APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑIA 
ECUATORIANA 

COMPLETE NAMES AND SURNAMES _ _ 
NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS... EGBR...... HOLCI/A ESE MEL 
NATIONALITY _ 
NACIONALIDAD... EL CUATORIBAO cr 
1D NUMBER 
NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL... 9. ZOOL O BIBI acacia 
COUNTRY eo 
PAS cocccoccnnoncconacnnorononos ECUADOR, A 
CITY 
CIUDAD..cco con coocnoos SUAYAAB IMA canoa 
ADDRESS 
prreccion 22D 044 FE1 2. y TOMIMTORRLES DE L9 MERCED, LAS o.0k. Y 
TELEPHONE, FAX 

23042 45. 2305872, 92562. 908. PAX DVSZÉLBO. TELEFONO, FAX 

E-MAIL ADDRESS 

CORREO ELECTRONICO 

PT A if mer 

rr E Ad rro ro rr naar arre can ono ac nro amor ron cr oo 

6. INFORMATION OF THE PARTNERS OR SHAREHOLDERS OF GTHE FOREIGN COMPANY 

DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑIA EXTRANJERA 

  

  

  

  

  

  

  

N* Complete Marital Nationality 1D Number Current P.0.Box Telephone ] 

names status and | Nacionalidad | No. de | domicile and e-mail | and fax 

and name of identificación | address address number 

surnames | husband/wife Dirección ¡| Domicilio Número de 

Nombres Estado civil y del postal y | teléfono y 

y apellidos | nombre del domicilio | Correo fax con 

completos | cónyuge actual electrónico | Código de 

area 

, CRIMIMER casioo | GELHAWO [GOL ese (73235 20 Ax li4q- 

HA4si AR, Ku ce Eny 1242 Fo -+2240 
TECK 

GRA ER, wr pep ua 
2 GRETEL GhARPNER. Foct “PL - PoGO 

PE TAx) 

3 

a GRMPINER, c4sezo | GERHAMO | obs Z lo Fdo l Poder lea - eel 
nr CARCHUENY ¡22 Tour - 1 o A / STEFA TEC 

GRAURER, Iso yq 
5 CHRKTINE CLAUS. | go 4 PLE ZOO 

DE CEAX | 

6                    



  

de aa 

NT o As 
A 

  
Signature of legal representative, Secretary 

Administrator or Officer of the foreign Company or 

of the Local Attorney in fact 

_4 + 

Firma del Representante LEGAL, SECRETARIO, ADMINISTRADOR 

FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA, O DEL APODERADO LOCAL 

NOTE 2: JF THIS FORM 15 ISSUED IN A FOREIGN COUNTRY, IT MUST BE AUTHENTICATED BY THE ECUADORIAN 

CONSUL OR APOSTILLED 

DATE OF FILING: 

FECHA DE PRESENTACION: 

THIS FORM SHALL NOT BE ACCEPTED IF 1T SHOWS SIGNS OF ALTERATIONS 

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES 

pa ossoeinigan die Vorlage der Erkfárung. 
insichtlich des Inhalts ist nichts G Norincen, de t egenteiliges bekannt. 

0 9. NOV. 2009 

Industrie- unfi Handelskammer 
Im Auftrag: 

  

Greine 

  

REPÚBLICA DEL ECUADOR 
CONSULADO EN BERLIN 

1 
, 
4 

A 
; 

Presentada para autenticar la Lrma 
antecede el suscrito reas al ae     Berlin, certifica que ES . autentica sen 
la que usa el señor... Hebert. NN 

en todas sus actuaciones. 
Autentica ación 1 No AAA) RASO o 

    
AA EA O: 
   


